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Hilmizâde İbrahim Rıfat ve Esâsü’l-Ahlâk 

Mükerrem Bedizel Aydın1 

Ender Büyüközkara2 

 

Hilmizâde İbrahim Rıfat hakkında çok az malumat vardır. Arşiv belgelerinden elde 

edilen bilgilere göre İbrahim Rıfat, Beyazıd Camii ders mezunlarından idi (Güçtekin, 2013, s. 

210). Kadıköy’de 1900-1914 (?) yılları arasında eğitim veren Kenzü’l-maarif Mektebi’nin 

kurucusu ve müdürü olduğu da bilinmektedir (Güçtekin, 2013, ss. 209-211).  Eserlerinden 

öğrendiğimize göre çeşitli okullarda öğretmenlik yapmıştır. Sualli Cevaplı Talim-i Edebiyat-ı 

Osmaniyye adlı eserinde Hadikatü’l-Maarif Mektebi (İbrahim Rıfat, 1312); Menakıb-ı Hazret-i 

İmam Şafiî yahud Bir Hatıra adlı eserinde ise Mekteb-i Tefeyyüz muallimlerinden olduğunu 

ifade eder (İbrahim Rıfat, 1318). 

İbrahim Rıfat’ın tespit edebildiğimiz 15 kitabı bulunmaktadır. Bunların bazıları 

günümüz Türkçesine aktarılmıştır. Eserlere bakıldığında çoğunluğunda İslam tarihindeki 

önemli simaların hayat hikâyelerinin anlatıldığı, yaşadıkları olaylar üzerinden bir takım Ahlâki 

sonuçlar çıkarılarak okuyucuya aktarıldığı görülür. Sade, açık ve anlaşılır bir dil kullanmıştır.  

İbrahim Rıfat’ın tespit edebildiğimiz eserleri şunlardır:  

1. Esasü’l-Ahlâk (1310 [1892]) 

2. Sualli Cevaplı Talim-i Edebiyat-ı Osmaniyye (1312 [1894])3 

3. İmam Şafiî yahud Bir Hatıra (1316 [1898] , Menakıb-ı Hazret-i İmam Şafiî yahud Bir 

Hatıra adıyla 2. bs. (1318 [1900])  

4. Sa’d bin Ebi Vakkas (Radıyallahu anh) yahud Tarih-i İslam’dan parlak bir sahife 

(1317 [1899])4 
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5. Tarih-i İslam’dan Parlak Bir Sahife: Radiyallahu anhuma Ebu Ubeyde bin el-Cerrah, 

Zeyl-i Halid bin Velid (1318 [1900]) 

6. Meşahir-i Ashab-ı Güzin ve Teracim-i Ahval-i Fukaha (1319 [1901])5 

7. Tarih-i İslam’dan Parlak Bir Sahife: Radiyallahu anh Halid bin Velid yahud Seyf-i 

Sârim-i İlahî (1319 [1902] ) 

8. Ömer bin Abdülaziz yahud Padişah Böyle Olmalı (1325, 1327 [1909])6 

9. Hazret-i Ali ve Muaviye; Sıffın Vakası (1326 [1908]) 

10. Hazret-i Hüseyin (Radıyallahu anh) Vaka-i Dil-sûz-ı Kerbela (1326 [1908])7 

11. Hazret-i Osman ve Şehadeti (1326 [1908]) 

12. Hazret-i Ömer ve Adaleti (1326 [1908] ) 

13. Selahaddin-i Eyyubî (1326 [1908]) 

14. Hazret-i Ali Radıyallahu anh Cemel Vakası (1327 [1909])8 

15. Tarih-i İslam’dan Parlak Bir Sahife; Alp Arslan yahud Azminde Sebat (1327 [1909])9 

 

Esâsü’l-Ahlâk 

İbrahim Rıfat kitabının “İfade-i Hâl” kısmında, bu çalışmanın bazı Arapça eserlerden 

tercüme edilerek hazırlanmış derleme bir kitap hüviyetinde olduğunu ifade eder. Ancak 

istifade ettiği kaynaklarla ilgili herhangi bir bilgi vermemiştir. 

Küçük hacimli bir eser olan Esâsü’l-Ahlâk’ta Allah’a hamd ü sena etmenin önemi, 

edep, ilim sahibi olmak, âkil olmanın kıymeti gibi konularda söylenmiş bir özlü söz veya şiir 

önce Arapça olarak yazılmış, akabinde tercüme edilerek kısaca açıklanmıştır.  

Türkiye kütüphanelerinde yaptığımız taramada esere ait bir baskıya ulaşılmıştır. Bu 

baskının özellikleri aşağıda verilmiştir: 

                                                             
5 Bkz.: Hilmizade İbrahim Rıfat, 1968. 
6 Bkz.: Hilmizade İbrahim Rıfat, 2019. 
7 Bkz.: Kayaokay, 2019. 
8 Bkz.: Hilmizade İbrahim Rıfat, 2020. 
9 Bkz.: Hilmizade İbrahim Rıfat, 2021. 
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Baskı Tarihi Matbaa Açıklama Kütüphane Sayfa 

1310 [1892-1893] Âlem Matbaası Harekesiz İBB, ATAÜNİ 31 s. 
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Çevirimetnin Hazırlanmasında Uyulan Esaslar 

Metnin daha rahat anlaşılması için orijinalinde yer almayan bazı noktalama işaretleri 

kullanılmış; bazı kelimeler (oldukda>olduğunda; ahbab>ahbap vb.) günümüz imlâsına göre 

yazılmıştır. 

 

Esasü’l-Ahlâk 

İfade-i Hâl 

Hamd ü sena Cenab-ı Hâlik Teala hazretlerine olsun ki kâinatı ademden butûn-ı 

imkâna getirip insanlara ahlâk-ı hamîde ile muttasıf olmalarını emr ü beyan buyurdu. Salat ile 

selam Peygamber-i ahirü’z-zaman nebiyyü’l-muhterem Muhammedü’l-Mustafa hazretlerine 

ve âl-i mutahharalarına olsun ki ba’s buyurulmaları ile halâike rahmeten li’l-âlemin oldu. 

Malumdur ki insan velev cüz’i olsun sa’yinin âsârını görmeye meyyaldir. Bahusus 

zamanımızda sâye-i maarif-vâye-i cenab-ı padişahide *3+ maarif gün be-gün terakki ve 

tezayüd etmekte olduğunu bedaheten müşahede edenler için ne derece mucib-i şeref 

olduğunu beyan etmek hasılı tahassül kabîlindendir. Bundan dolayı bu abd-i âciz dahi 

kudretim taalluk ettiği mertebede evlad-ı vatanı hüsn-i ahlâka sevk etmeye hâdim olmaklığı 

haiz olan bazı âsâr-ı nadire-i Arabiyeden ala kadrü’l-imkân derc edip bittercüme ismini dahi 

(Esasü’l-Ahlâk) vaz’ ve bununla beraber âlem-i matbuata bir hizmet eyledim fikri değildir, 

ancak bu vesile ile kendim bilemediğim bazı nekayisimi düzeltip öğrenmek ve bir tecrübe-i 

kalemden ibaret addeylemektir. Filvaki tercümesinde ve diğer mahallerinde yanlışlarım 

layuad ve layuhsa *4+ ise de heveskârlığıma mahmûl olarak ma’füv tutulması erbab-ı 

mütalaanın himem-i hatâ-pûşânelerinden me’mul ve mütemennadır. 

“ve billahi’t-tevfik”  

 

[5] Esasü’l-Ahlâk 

وتمام كل نعمة)  Cenab-ı Hâlik Teala’ya hamd ü sena etmek her bir (الحمد فاتحة كل خير

hayrın Fatihası ve her bir nimetin tamamıdır. 

(Şiir) 

 (بحمدالله تفتح الامور)
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ح الصدور)  (بذكرالله تنشر

Cenab-ı Hâlik’i tahmid ile her bir işe başlanır ve Allah Teala hazretlerini zikretmekle 

sadırlar inşirah bulur.  

 (ليس كلامى يفى بنعت كماله) [6]

 (صلى الهى على البنى واله)

Benim kelamım fahr-i kâinat efendimiz hazretlerinin kemalini medhetmekte kâfi 

değildir. Ya Rabbi, sen hazret-i nebiye ve âline salat eyle. 

( الكلام والمقال حمد ذى الجلال خير  ) Kelam ve makalin hayırlısı zü’l-celal olan Hâlik Teala 

hazretlerine hamd etmektir. 

 Fakirliğin büyüğü ahmaklıktır. Zira insan humku sebebiyle her bir (اكير الفقر الحمق)

matlubundan mahrum olabilir. 

( على دنياه حلم يردبه جهل الجاهل و ورع يرده عن المحارم و حسن خلق يرده عن  ثلثة اشياء يقوى بها المرء و 

 .Bir kişide üç meziyet olur ise dünyasını mamur *7+ edip refah-ı hâl üzere bulunur (المكاره

Birincisi hilimdir ki bunun ile cahilin cehli reddolunur. İkincisi takvadır ki bu dahi insanı haram 

olan şeylerden muhafaza eder. Üçüncüsü güzel ahlâktır, fena şeyleri def’ eder. 

ي محبته و خزنه)
 Sadık olan refik arkadaşının muhabbetinde ve (الصديق من صدق اخاه فى

hüznünde müşterek olur. 

 Akıllar Cenab-ı Hak tarafından verilmiştir. Edeb ise kesb ve (العقول مواهب و الآداب مكاسب)

sa’y ile olur. 

من الشر الخصاله الحقه بالبهائم)  Bir kimse hayrı şerden tefrik edemezse (من لا يعرف الخير

behaime ilhak olunur ki hayvanattan sayılır.  

 Refikin hayırlısı arkadaşını fenalıktan (خير الاخوان من خذر اخوانه من الشر و هواهم الى الخير ) [8]

muhafaza ve hayra delalet edendir. Zira insanı şerre teşvik etmek düşmanlık âsârındandır. 

ر اضى من الجهل)  Cehaletten zararlı bir zarar yoktur. Zira insanı her yerde mahcup (لا ضى

ve zelil eder. 

 .Kişinin lisanı aklının kâtibidir ki ahvali kelamından anlaşılır (لسان المرء كاتب عقله)

ه)  Cahil olan kimse cehli sebebiyle kendisine (الجاهل عدو لنفسه ف كيف يكون صديقا لغير

düşman olduğundan gayrısına dost nasıl olur. 
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 Lafı çok *9+ söyleyen zelil olur. Zira kesret-i kelam hatadan salim (من كش قلمه ذل)

değildir. 

 .Çocuklukta tahsil olunan edep taştaki nakış gibidir (الادب فى الصغر كالنقش فى الحجر)

 .Güzel edep nesebin çirkinliğini setreder (حسن الادب يسير قبح النسب)

 .Muhabbette meşveret olmaz. Zira muhabbet ihtiyarî değildir (ليس فى الحب مشورة)

( ط  ة  ترك المعاشةشر المعاشر ) Rahat ve güzel geçinmenin şartı ahbaba güçlük verecek 

şeyleri terk etmektir. 

  .Sükût âkilin ziyneti ve cahilin setridir (الصمت زين العاقل و سير الجاهل)

 .Fenalığın büyüğü vaktini bilâ-faide geçirmektir (اعظم المصائب فوات الوقت بلافائدة) [10]

 Kerim olan zatın denî bir kimseden bir şey (سؤال الكريم من اللئيم اشد من العذاب الاليم)

istemesi azab-ı elîmden daha şediddir. 

. من لم يكن يعرف فواجب ان يسكتا)  İlim bir şahsın ziynetidir ki her (العلم زين للفنر يكرمه حيث اتر

nereye gitse ona ikram eder ve mesail-i ilme âgâh olmayan kimseye sükût etmek lazımdır. 

 Edebin büyüğü insan kendi kadrini bilmektir yani haddini (رأس الادب معرفة الرجل قدره)

tecavüz etmemektir. 

 Dört şey hüsn-i ahlâktandır. Evvelkisi (ارب  ع من حسن الاخلاق الصدق والادب والعفت والامانة)

her hususta *11+ sadakat etmektir. İkincisi edep ve hüsn-i ahlâk ile muttasıf olmaktır. 

Üçüncüsü namus sahibi olmaktır. Dördüncüsü kendisine tevdi olunan emanete hıyanet 

etmemektir. 

) (قال بقراط) ي مثله فمات حدثوالمريض بحال من كان اصعب من مرضه
أ و لاتحدثوه عمن كان فى فير ) Bukrat 

Hakîm dedi ki “Siz hasta olanlara kendisinden daha ziyade hastalığı olup da halas olanları 

söyleyiniz. Yoksa kendisi gibi hasta olup da vefat edenleri söylemeyiniz.” 

( مقالادب العيدة تشييع العليل بلطف اللفظ م حسن ال ) Hastaları ziyaret etmenin adabı latif 

kelamlar ile makama münasip sözler söylemektir.  

  .Kişinin dostu onu hayra sevkedendir (ولى المرء من يسوقه الى الخير ) [12]

 .İnsanın güzelliği ahlâk-ı hamîde ile muttasıf olmasıdır (جمال الرجل بالخصال الحميدة)

( ي الكف امان من الفقرال
صناعة فى ) İnsan elindeki sanat ile fakirlikten emin olur. Zira sanat 

fakirliğe bir alet-i müdafaadır. 
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 .Adavet etmek faydasız bir meşguliyettir (العداوة شغل بلانفع)

 .Haset cesedi helak edicidir (الحسد مهلك الجسد)

( ذلةالقناعة امر عزيز يذهب ال ) Kanaat bir emr-i azizdir ki zilleti giderir. 

 .İlmi *13+ çok istima’ edenin intifaı ziyade olur (من كير استماه كير انتفاعه)

 İntikam almaya kudret taalluk eder iken affetmek lütuf ve (الحلم مع قدرة افضل من الكرم)

kerem etmekten daha efdaldir. 

( ن اعتذر اليك و كاف من احسن اليكو اقبل مم ) Sana özür beyan edenin özrünü kabul eyle ve 

sana iyilik edene mukabele-i bilmisl eyle.  

 .Affetmek aklın zekâtıdır (العفو زكاة العقل)

( 
ا

 İlim vasıtasıyla mal kazanamayan kimse hüsn-i ahlâk (من لم يفد بالعلم مالآ اكتسب به جمال

ve letafet-i cemal sahibi olur. 

 Akıllı olan zevatın hüsn-i reylerini kabul eden (من استقبل وجوه الاراء عرف مواضع الخطاء)

hatalarını öğrenir. 

 Ahlâk-ı hasenenin vüsatinde rızık hazineleri vardır ki (فى سعة الاخلاق كنوز الارزاق) [14]

ahlâk-ı hamîde ile nail olunur. 

 .Kendisini hayâ sevbi giydiren nâsın ayıbını görmez (من كساه الحياه ثوبه لم يرا الناس عيبه)

 .Hüsn-i teenni arzu olunan şeyleri kolaylaştırır (بحسن التأتى تسهل المطالب)

 Bazı inayeti sana bezledene cem-i şükrünü izhar (من بذابعض عنايته لك فابذا جميع شكرك له)

eyle. 

 .Yalancı olan adamın hayâsı olmaz (الكذاب ليس له حياء)

 .Haset edenin rahatı olmaz (الحسود ليس له راحة)

  .Hasis olan kimsenin mürüvveti olmaz (و البخيل ليس له مروة)

 .Âmirin emrine itaat eden feyz ve necat bulur (من اطاع امر آمره فقد نجر ) [15]

 .Me’mun Hasan b (سأل المأمون الحسن ابن سهيل عن البلاغة فقال ما فهمه العامة و رضيه الخاصة)

Süheyl’e belagatten sual etti. O dahi cevaben “Belagat avamın anladığı ve havassın razı 

olduğu kelamdır” dedi. 

 .Aşk Feyyaz-ı Mutlak bir denizdir ki nihayeti yoktur (عشق الله بحر ماله قعر)
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قال الحسن لسان العاقل وراه قلبه فاذا اراد الكلام رجع اليه فان كان به تكلم به و لسان الجاهل امام قلبه يتكلم )

 Fuzala-yı Arab’dan Hasan dedi ki “Âkilin lisanı kalbinin arkasındadır. Söylemek (بما عرض له

istediği vakit oraya müracaat eder. Kelamın vakıa *16+ mutabık olduğunu görür ise söyler ve 

illa terk eder. Cahilin lisanı kalbinin önüne olmak hasebiyle kendisine arz olunan kelama bilâ-

tefekkür cevap verir. 

( ف ا لاشياء العقل و افضلها العلم و احسنها الادباشر ) Eşyanın eşrefi akıl ve efdali ilim, güzeli de 

edeptir. 

 Hikmet insana nur, ilm dahi delildir. Akıl (الحكمة نور والعلم دليل و العقل حياة و الجهل موت)

dirilik, cehil ölümdür. 

( رجل وزن عقلهعقول الرجل فى اطراف اقلامها لان كتاب ال ) Âlim olan insanların akılları 

kalemlerinin etrafındadır. Zira insanın yazmış olduğu eseri aklına bir mizandır. 

“ الا يا مستعير الكتب دعنى فان اعارة   يعار [17]
ً

المعشوق عار فمعشوفر من الدنيا كتاتر فهل ابصرت معشوقاا

” “Ey kitabı emanet edici! Bizi bırak! Zira maşuku âriyet vermek ardır.” Benim maşukum 

dünyada kitabımdır. Sen öyle âriyet verilen maşuk gördün mü?  

 .Yalan söylemek emniyeti izale eder (الكذب يزيل الامن)

 Bir âlime “Zenginlik nedir?” sual olunduğunda (قيل للعالم ما الغنا قال الكف عن الشهوات)

“Nefis hevâsını şehevattan berî etmektir” dedi. Filhakika insanın malını telef eden nefs ü 

hevâsıdır. 

 .İnsanın helaki kesret-i kelamdadır (هلك الانسان فى طول اللسان)

  .Bedenin rahatı sükût etmektedir (صلاح البدن فى السكوت)

 .Hüsn-i ahlâk ganimet yani leziz bir menfaattir (حسن الخلق غنيمة) [18]

(Şiir) 

 (يا جامع العلم نعم الذخر تجمعه)

 و لا ذهبا)
ً

 (لا تعدان به درا

يف لصاحبه)  (العلم زين و تشر

 (فاطلب هديت فنون العلم و الادبا)

Ey ilmi cem edici ne kadar güzel zahîr cem ediyorsun.  
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Sen ilmi inciye ve altına değişme.  

İlim, sahibi için ziynet ve şereftir.  

Sen ilmin tahsilini talep eyle, zira ilim sebebiyle sahib-i ilm olanlar ile üdeba şeref 

buldu. 

 .İnsanın belası lisanındandır (بلاء الانسان من اللسان)

 .Hayâ kalbin hayatındandır (الحياء من حيوة القلب) [19]

( نت كلمته وجبت محبتهمن لا  ) Sözü tatlı olanın muhabbeti vacip olur ki tatlı söz ile herkesin 

hüsn-i teveccühünü celp eder. 

 .Fena ahlâk şûmm olup sahibi dahi mezmumdur (سوء الخلق شوم صاحبه مذموم)

 Umur hususunda teenni eden fenalıktan salim olup acele (من تأتى سلم و من عجل ندم)

eden nâdim olur. 

“ 
ً

 عظيما
ً

 Ya Rab ben bir büyük günah ”و ان عفوت و من“ ”و انت للعفو اهل“ ”اذا اذبنت ذانبا

işlerim. Sen affetmek ehlisin. Eğer affedersen sen edersin. 

*20+ “ سعانا المذنب الخطاء و العفو وا ” Ben günah ediciyim lakin af vâsidir. 

 (قال بقراط لا مال اوفرمن العقل لا فقراشد)

 (من الجهل و لا قرين خير من حسن الخلق)

 (و لا ظهر احسن من مشاورة العقلا و لا)

اث خير من الادب)  (مير

Bukrat Hakîm dedi ki: Akıldan ziyade mal, ahlâk-ı haseneden ziyade dost, ukala ile 

meşveret etmekten ziyade arka ve edepten hayırlı miras yoktur. 

(Şiir) 

 (و لنفس المرء لا تؤذن و لكن)

ي للسان)
 (يكون الوزن منه فى

 (و تعرفه بحال نطق من هو)

 (من الجهال ام اهل البيان)
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*21+ Tercüme: İnsanın kendisi vezin olunmaz, lakin vezni lisanında olup kelamından 

mahiyeti anlaşılır. Söz söylediği anda cahil midir ehl-i ilm midir bilinir. 

 

 .Lisan insanın cevheridir (اللسان جوهر الانسان)

( كل  ك قاتله فالنار تأ كلهاصير على حسد الحسود فان صير نفسها ان لم تجد ما تأ ) Haset edenin hasedine 

sabret. Senin sabrın hasudun katilidir. Haset ateşi hasudun nefsini ekl eder, kendisini ekl 

edecek bir şey bulunmaz ise de. 

 Terbiye etmek babadan olup ıslah-ı nefs dahi Cenab-ı (الادب من الاب و الصلاح من الله)

Allah’ın hidayetiyledir. 

 Muhabbet bir cisimdir ki ziyaret ruhudur (المودة جسم روحها الزيارة)

 .Meveddet bir ağaçtır, ziyaret dahi yemişidir (المودة شجر و الزيارة ثمرتها) [22]

ة اثنى و مدح و اذا غبت عاب و قدح)  Seni hâzır iken methedip gıyabında (لا تصحب من اذا حصرى

zemmeden ile insaniyet etme. 

  .Sadık dost, ruhun ve kardeş, cismin nesebidir (الصديق نسيب الروح و الاخ نسيب الجسم)

ء يحتاج الى العقل و العقل يحتاج الى التجارب) ي
 Her bir şeyin husulü akla muhtaçtır. Akıl (كل شر

dahi çok tecrübelere muhtaçtır. 

(Şiir) 

 ”الم تران الناس يخلد ذكر هم“

 احاديثهم والمرؤ ليس بخالد“

Sen görmez misin ki âlim olan *23+ insanların kelamları muhallet kalıyor da kendisi 

muhallet kalmaz. Bu bir meseldir ki insanın mevtinden sonra kalacak bir takım güzel âsârıdır. 

 .Garip şol adamdır ki dostu yoktur (الغريب من ليس له حبيب)

تك فانهم جناحك الذى به تطير )  Akrabana riayet et zira onlar senin kanatlarındır ki (اكرم عشير

tayaran edersin. Yani onların muavenetiyle maksuduna nail olursun. 

 İnsanın ahlâkının fenalığına yahud iyiliğine efalinin (شهادات الفعل اعدل من شهادت الرجل)

şehadeti ricalin şehadetinden evladır. 

( لولد صنو ابيها ) Evlat babanın filizidir ki ekser ahlâk da babaya tâbidir. 
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 İnsanda *24+ mevcut olan akıl vücudunda bir âmir olup (العقل ملك و اخصال رعيته)

hasletleri dahi tâbidir. 

“ اقل بعقله  حيث كانيعيش الع ” 

 ”كما يعيش الاسد بقوته حيث كان“

Âkil olan zat aklı sayesinde nerede olsa taayyüş eder. Arslan kuvveti sayesinde 

taayyüş eylediği gibi. 

 .Hüsn-i zannı olanın hayatı hoş olur (من حسن ظنه طالب عيشه)

 Serian intikam almak kerim olan zevatın âdetleri (ليس من عادات الكرام شعة الانتقام)

değildir.  

 Eğer ahmak olan kimseyi niçin akıllı (لو جاز لو الاحمق على ان يعقل جاز لوم الا عمى ان يبصر)

olmamış diyerek levm etmek caiz olsa körler niçin görmüyor diye ta’yip etmek caiz olur idi. 

*25+ (Şiir) 

“ ة من عاقل متحملفعداو  ” 

 ”اولى و اسلم عداوة الا حمق“

ي راحته“
 ”فمن اراد العيش فى

 ”فليلزم الجهال مع الحمق“

Adavetinin icrasına tahammül edici âkilin adaveti, ahmak olanın adavetinden evla ve 

eslemdir. Rahat üzere taayyüş etmek isteyen cühelayı ahmaklık ile ilzam eylesin.  

 .Tamah etmek hâzır-ı fakrdır (التمع فقر خاضى )

(Şiir) 

 ”قد شاب رأس و رأس الحرص لم يشب“

ي تعب“
 ”ان الحريص على الدنيا لفى

Benim başım ihtiyar oldu lakin hırs *26+ ve tamahın re’si ihtiyar olmadı.  

Dünya üzerine ziyade harîs olan daima meşakkattedir.  

 ذليل)
ً

 .Bahîl olan adam daima zillettedir (البخيل ابدا
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ف و يسوق النفس الى التلف)  Hasislik meziyetin binalarını yıkar ve insanı (البجيل يهدم مباتى الشر

dahi neticesinde helake sevkeder.  

 .Haset edici için haset etmekten başka bir şey eline geçmez (ليس للحاسد الا ما حسد)

فا) يف  شر  .Şerîf olan zatın şerefini ilim bir derece daha ziyade eder (العلم يزيد الشر

( ي 
السماء العلماء فى الارض كالنجوم فى ) Arz üzerinde olan ulema semadaki nücum gibidir. 

 .İlim kalbin hayatı ve güzel ışığıdır (العلم حيواة القلب و مصابيح الابصار) [27]

 Kişinin ilmi kendinden sonra muhallid bir veledidir ki ilim (علم الرجل ولده المخلد)

sebebiyle hayatta bırakmış olduğu âsârı hayr-ı halef mesabesindedir. 

 .Her bir şeyde doğru hareket etmek evsaf-ı cemilenin ahsenidir (الانصاف احسن الاوصاف)

 İyilik eden kişi etmiş olduğu ihsan sebebiyle ihsan ile yâd (ان المحسن يتجزى باحسانه)

olunur. 

(Şiir) 

 (يا من اسأت و بالاحسان قابلنى )

( ده لجميع الناس مبذولوجو  ) 

( 
ً

 (قد جاء عبد يا مولاى متعذرا

 (و انت للعفو مرجو و مأمول)

*28+ Günah eylediğim vakit ihsan ve kerem ile bana mukabele edici Ya Allah! Cûd-ı 

keremin cemi’ nâsa mebzuldür. Ey Mevlam kulun mazur olduğu hâlde geldi, senden af ve 

merhamet mercû ve memuldür. 

 .Sabır muzafferiyetin anahtarıdır (الصير مفتاح الظفر)

(Şiir) 

ي الايام تجربة)
 (اتى رأيت و فى

 (للصير عاقبة محمودة الاثر)

Sabır için eyyam-ı tecrübe vardır ki sabrın akıbetinde netice veren âsâr gayet 

mahmude ve güzel olduğunu gördüm. 

( جاب الافاتالحلم ح ) Hilim fenalıkların perdesidir. 
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ي الحلم) [29]
 .İnsanın güzelliği halim olmaktır (جمال المرئ فى

 .Kanaat etmek nimeti ziyade edicidir (القناعة زيادة للنعم)

 Sana in’am ve ihsan edene şükür ile yani ihsanı mukabelesinde iyilik (اشكر من انعم عليك)

etmeye sa’y ve gayret eyle. 

 İnsanların ziyade sadık olanları tevbe eyledikleri vakit sebat (اصدق الناس الثابت على توبته)

edendir. 

 Günahkâr ve mücrim olan adamın şâfii ikrarı olup özrü dahi (شفيع المذنب اقراره و توبته)

tevbesidir. 

 .Nâsın akıllıları diğerlerinin özrünü kabul edenlerdir (اعقل الناس اعذرهم للناس)

 Cenab-ı Halik Teala’ya (نعم التوسل و التوكل افضل الاشياء عندالله تعالى التوكل على الله) [30]

tevessül ve tevekkül olmak ne güzeldir. İndallah eşyanın efdali Halik-i lemyezel hazretlerine 

mütevekkil olmaktır. 

 .Hayır Cenab-ı Halik’in sun’undadır (الخير فيما صنع الله)

  (احب الامور الى الله العفو)

 (عند القدرة و الحلم عند الغضب)

Cenab-ı Allah’ın indinde sevgili umur, muktedir olduğun vakit affedip hiddet hâlinde 

halim olmaktır. 

 Lisanın hayırlısı sükûtî bir hâlde durandır. Kelamın (خير اللسان المخزون و خير الكلام الموزون)

hayırlısı dahi mevzun yani vakıa mutabık olmaktır. 

 Sükût eylediğine pişman olmak söz (الندم على السكوت خير من الندم على القول) [31]

söylediğine nâdim olmaktan hayırlıdır. Zira caizdir ki söylemiş olduğun kelam ileride bir 

mazarrat verir. 

ء له اية)  (و فى كل شي

 (تدل على انه واحد)

Eşyanın her birisinde alâmet ve burhan olup cenab-ı Halik’in bir olduğuna delalet 

eder. 


